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8 15 GwG 2017 — Verstéarkte Sorgfaltspflichten, Verordnungsermachtigung

Geldwaschegesetz
Stand: 04.01.2025 (konsolidierte Textfassung, kein amtliches Inkrafttretensdatum)

(1) Die verstarkten Sorgfaltspflichten sind zusétzlich zu den allgemeinen Sorgfaltspflichten zu erfillen.

(2) Verpflichtete haben verstarkte Sorgfaltspflichten zu erfullen, wenn sie im Rahmen der Risikoanalyse
oder im Einzelfall unter Berlicksichtigung der in den Anlagen 1 und 2 genannten Risikofaktoren
feststellen, dass ein hdheres Risiko der Geldwéasche oder Terrorismusfinanzierung bestehen kann. Die
Verpflichteten bestimmen den konkreten Umfang der zu ergreifenden Mal3nahmen entsprechend dem
jeweiligen héheren Risiko der Geldwasche oder der Terrorismusfinanzierung. Fur die Darlegung der
Angemessenheit gilt § 10 Absatz 2 Satz 4 entsprechend.

(3) Ein héheres Risiko liegt insbesondere vor, wenn es sich

1. bei einem Vertragspartner des Verpflichteten oder bei einem wirtschaftlich Berechtigten um eine
politisch exponierte Person, ein Familienmitglied oder um eine bekanntermaf3en nahestehende
Person handelt,
2. um eine Geschéftsbeziehung oder Transaktion handelt, an der ein von der Européischen
Kommission nach Artikel 9 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/849, der durch Artikel 1 Nummer 5 der
Richtlinie (EU) 2018/843 geandert worden ist, ermittelter Drittstaat mit hohem Risiko oder eine in
diesem Drittstaat ansassige nattrliche oder juristische Person beteiligt ist; dies gilt nicht fir
Zweigstellen von in der Européischen Union niedergelassenen Verpflichteten nach Artikel 2 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2015/849, der durch Artikel 1 Nummer 1 der Richtlinie (EU) 2018/843 geandert
worden ist, und fir mehrheitlich im Besitz dieser Verpflichteten befindliche Tochterunternehmen, die
ihren Standort in einem Drittstaat mit hohem Risiko haben, sofern sich diese Zweigstellen und
Tochterunternehmen uneingeschréankt an die von ihnen anzuwendenden gruppenweiten Strategien
und Verfahren nach Artikel 45 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 halten,
3. um eine Transaktion handelt, die im Vergleich zu &hnlichen Fallen

a) besonders komplex oder ungewéhnlich grof3 ist,

b) einem ungewohnlichen Transaktionsmuster folgt oder

c) keinen offensichtlichen wirtschaftlichen oder rechtmafigen Zweck hat, oder
4. fur Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 und 6 bis 8 um eine grenziiberschreitende
Korrespondenzbeziehung mit Respondenten mit Sitz in einem Drittstaat oder, vorbehaltlich einer
Beurteilung durch die Verpflichteten als erhdhtes Risiko, in einem Staat des Européischen
Wirtschaftsraums handelt.

(4) In einem der in den Absétzen 2 und 3 Nummer 1 genannten Féalle sind mindestens folgende
verstarkte Sorgfaltspflichten zu erfillen:

1. die Begriindung oder Fortflihrung einer Geschéftsheziehung bedarf der Zustimmung eines Mitglieds

der Fuhrungsebene,

2. es sind angemessene MalRhahmen zu ergreifen, mit denen die Herkunft der Vermdgenswerte

bestimmt werden kann, die im Rahmen der Geschéftsbeziehung oder der Transaktion eingesetzt

werden, und

3. die Geschéftsbeziehung ist einer verstarkten kontinuierlichen Uberwachung zu unterziehen.
Wenn im Fall des Absatzes 3 Nummer 1 der Vertragspartner oder der wirtschaftlich Berechtigte erst im
Laufe der Geschéftsbeziehung ein wichtiges 6ffentliches Amt auszutiben begonnen hat oder der
Verpflichtete erst nach Begriindung der Geschéftsbeziehung von der Ausiibung eines wichtigen
offentlichen Amts durch den Vertragspartner oder den wirtschaftlich Berechtigten Kenntnis erlangt, so hat
der Verpflichtete sicherzustellen, dass die Fortfiihrung der Geschéftsbeziehung nur mit Zustimmung
eines Mitglieds der Fuhrungsebene erfolgt. Bei einer ehemaligen politisch exponierten Person haben die
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Verpflichteten fur mindestens zwdlf Monate nach Ausscheiden aus dem 6ffentlichen Amt das Risiko zu
bertcksichtigen, das spezifisch fiir politisch exponierte Personen ist, und so lange angemessene und
risikoorientierte Mal3nahmen zu treffen, bis anzunehmen ist, dass dieses Risiko nicht mehr besteht.

(5) In dem in Absatz 3 Nummer 2 genannten Fall haben Verpflichtete mindestens folgende verstarkte
Sorgfaltspflichten zu erfillen:
1. sie miussen einholen:
a) zusatzliche Informationen Uber den Vertragspartner und den wirtschaftlich Berechtigten,
b) zusatzliche Informationen lber die angestrebte Art der Geschaftsbheziehung,
¢) Informationen Uber die Herkunft der Vermégenswerte und des Vermdégens des Vertragspartners,
d) Informationen tber die Herkunft der Vermdgenswerte und des Vermdgens des wirtschaftlich
Berechtigten mit Ausnahme der Person, die nach § 3 Absatz 2 Satz 5 als wirtschaftlich
Berechtigter gilt,
e) Informationen Uber die Griinde fur die geplante oder durchgefiihrte Transaktion und
f) Informationen Uber die geplante Verwendung der Vermégenswerte, die im Rahmen der
Transaktion oder Geschéftsbeziehung eingesetzt werden, soweit dies zur Beurteilung der Gefahr
von Terrorismusfinanzierung erforderlich ist,
2. die Begruindung oder Fortfihrung einer Geschéftsbeziehung bedarf der Zustimmung eines Mitglieds
der Fuhrungsebene und
3. bei einer Geschéftsbeziehung missen sie die Geschéaftsbeziehung verstarkt iiberwachen durch
a) haufigere und intensivere Kontrollen sowie
b) die Auswahl von Transaktionsmustern, die einer weiteren Priifung bedirfen.
(5a) In dem in Absatz 3 Nummer 2 genannten Fall und zusatzlich zu den in Absatz 5 genannten
verstarkten Sorgfaltspflichten kénnen die zustdndigen Aufsichtsbehdrden risikoangemessen und im
Einklang mit den internationalen Pflichten der Européischen Union eine oder mehrere von den
Verpflichteten zu erfillende verstarkte Sorgfaltspflichten anordnen, die auch folgende MaRnahmen
umfassen kénnen:

1. die Meldung von Finanztransaktionen an die Zentralstelle fur Finanztransaktionsuntersuchungen,
2. die Beschrankung oder das Verbot geschéftlicher Beziehungen oder Transaktionen mit natirlichen
oder juristischen Personen aus Drittstaaten mit hohem Risiko,
3. das Verbot fur Verpflichtete mit Sitz in einem Drittstaat mit hohem Risiko, im Inland
Tochtergesellschaften, Zweigniederlassungen oder Reprasentanzen zu griinden,
4. das Verbot, Zweigniederlassungen oder Reprasentanzen in einem Drittstaat mit hohem Risiko zu
griinden,
5. die Verpflichtung fur Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften von Verpflichteten mit Sitz in
einem Drittstaat mit hohem Risiko, sich einer verscharften Priifung der Einhaltung der
geldwascherechtlichen Pflichten
a) durch die zustandige Aufsichtsbehorde zu unterziehen oder
b) durch einen externen Priifer zu unterziehen,
6. die Einfihrung verscharfter Anforderungen in Bezug auf eine externe Prifung nach Nummer 5
Buchstabe b,
7. fur Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 und 6 bis 9 die Uberpriifung, Anderung oder
erforderlichenfalls Beendigung von Korrespondenzbankbeziehungen zu Respondenten in einem
Drittstaat mit hohem Risiko.
Bei der Anordnung dieser MalBnahmen gilt fuir die zustéandigen Aufsichtsbehérden Absatz 10 Satz 2
entsprechend.
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(6) In dem in Absatz 3 Nummer 3 genannten Fall sind mindestens folgende verstarkte Sorgfaltspflichten
zu erfillen:

1. die Transaktion sowie deren Hintergrund und Zweck sind mit angemessenen Mitteln zu
untersuchen, um das Risiko der jeweiligen Geschaftsbeziehung oder Transaktionen in Bezug auf
Geldwasche oder auf Terrorismusfinanzierung tiberwachen und einschatzen zu kénnen und um
gegebenenfalls prifen zu kdnnen, ob die Pflicht zu einer Meldung nach § 43 Absatz 1 vorliegt, und
2. die der Transaktion zugrunde liegende Geschéaftsbeziehung, soweit vorhanden, ist einer verstarkten
kontinuierlichen Uberwachung zu unterziehen, um das mit der Geschéaftsbeziehung und mit einzelnen
Transaktionen verbundene Risiko in Bezug auf Geldwasche oder auf Terrorismusfinanzierung
einschatzen und bei héherem Risiko tiberwachen zu kénnen.
(7) In dem in Absatz 3 Nummer 4 genannten Fall haben Verpflichtete nach § 2 Absatz 1 Nummer 1 bis 3
und 6 bis 9 bei Begriindung einer Geschaftsbeziehung mindestens folgende verstarkte Sorgfaltspflichten
zu erfillen:

1. es sind ausreichende Informationen Uiber den Respondenten einzuholen, um die Art seiner
Geschaftstatigkeit in vollem Umfang verstehen und seine Reputation, seine Kontrollen zur
Verhinderung der Geldwéasche und Terrorismusfinanzierung sowie die Qualitat der Aufsicht bewerten
zu kénnen,
2. es ist vor Begriindung einer Geschaftsbeziehung mit dem Respondenten die Zustimmung eines
Mitglieds der Fiihrungsebene einzuholen,
3. es sind vor Begriindung einer solchen Geschéftsheziehung die jeweiligen Verantwortlichkeiten der
Beteiligten in Bezug auf die Erfullung der Sorgfaltspflichten festzulegen und nach MalRgabe des § 8 zu
dokumentieren,
4. es sind MaBnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass sie keine Geschéftsbeziehung mit
einem Respondenten begriinden oder fortsetzen, von dem bekannt ist, dass seine Konten von einer
Bank-Mantelgesellschaft genutzt werden, und
5. es sind MalRhahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass der Respondent keine Transaktionen
Uber Durchlaufkonten zul&sst.
Handelt es sich um eine grenziiberschreitende Korrespondenzbeziehung zwischen Anbietern von
Kryptowerte-Dienstleistungen, hat der Verpflichtete zusétzlich zu den verstérkten Sorgfaltspflichten nach
Satz 1 Nummer 1 Informationen tber die Zulassung oder Eintragung des Respondenten einzuholen.

(8) Liegen Tatsachen, einschlagige Evaluierungen, Berichte oder Bewertungen nationaler oder
internationaler fur die Verhinderung oder Bekdmpfung der Geldwéasche oder der Terrorismusfinanzierung
zustandiger Stellen vor, die die Annahme rechtfertigen, dass Uber die in Absatz 3 genannten Félle hinaus
ein hoheres Risiko besteht, so kann die Aufsichtsbehdrde anordnen, dass die Verpflichteten die
Transaktionen oder Geschéftsbeziehungen einer verstarkten Uberwachung unterziehen und zuséatzliche,
dem Risiko angemessene Sorgfaltspflichten sowie erforderliche Gegenmal3nahmen zu erfillen haben.

(9) Ist der Verpflichtete nicht in der Lage, die verstarkten Sorgfaltspflichten zu erfillen, so gilt § 10 Absatz
9 entsprechend.

(10) Das Bundesministerium der Finanzen kann durch Rechtsverordnung, die nicht der Zustimmung des
Bundesrates bedarf,

1. Fallkonstellationen bestimmen, in denen insbesondere im Hinblick auf Staaten, Kunden, Produkte,
Dienstleistungen, Transaktionen oder Vertriebskanéle ein potenziell hdheres Risiko der Geldwésche
oder der Terrorismusfinanzierung besteht und die Verpflichteten bestimmte verstarkte
Sorgfaltspflichten und GegenmalRnahmen zu erfiillen haben,

2. fur Fallkonstellationen im Sinne des Absatzes 3 Nummer 2 bestimmte verstarkte Sorgfaltspflichten
und Gegenmalnahmen anordnen sowie fir die Anordnung und Ausgestaltung verstarkter
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Sorgfaltspflichten durch die zustandigen Aufsichtsbehtérden nach Absatz 5a Regelungen treffen.

Das Bundesministerium der Finanzen hat bei Erlass einer Rechtsverordnung nach dieser Vorschrift
einschlagige Evaluierungen, Bewertungen oder Berichte internationaler Organisationen oder von
Einrichtungen fir die Festlegung von Standards mit Kompetenzen im Bereich der Verhinderung von
Geldwasche und der Bekampfung von Terrorismusfinanzierung hinsichtlich der von einzelnen
Drittstaaten ausgehenden Risiken zu berlicksichtigen.

Zitiervorschlag: 8§ 15 GwG 2017

Quelle: Bundesamt fiir Justiz, abgerufen 02.07.2026
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